Decreto n.°? 2/2003

Acordo entre a Republica Portuguesa e a Republica de El
Salvador sobre Supressao de Vistos em Passaportes Comuns e
Ordinarios, assinado em Madrid em 17 de Maio de 2002

Considerando o interesse na intensificagao das relacdes entre
Portugal e a Republica de El Salvador;

Tendo em atengao o disposto no Regulamento (CE) n.° 539/2001, do
Conselho, de 15 de Marco, que fixa, no seu anexo II, a lista comum
de paises cujos nacionais estao isentos de visto para a transposicao
de fronteiras externas, na qual se inclui El Salvador;

Sublinhando que, em virtude da referida regulamentacao, os cidadaos
portugueses se encontram em desigualdade em relagao aos de El
Salvador no que respeita as formalidades de entrada e estada no
territério do outro Estado;

Que importa repor, para os cidadaos portugueses, a situacao de
igualdade e reciprocidade na isencao de visto e tornar mais fluida a
circulacao dos respectivos nacionais.

Assim:

Nos termos da alinea c) do n.° 1 do artigo 197.° da Constituicdo, o
Governo aprova o Acordo entre a Republica Portuguesa e a Republica
de El Salvador sobre Supressao de Vistos em Passaportes Comuns e
Ordinarios, assinado em Madrid em 17 de Maio de 2002, cujas
versdes auténticas nas linguas portuguesa e espanhola sdo
publicadas em anexo ao presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 20 de Novembro de
2002. - José Manuel Durdao Barroso - Anténio Manuel de Mendonga
Martins da Cruz - Antonio Jorge de Figueiredo Lopes.

Assinado em 20 de Dezembro de 2002.

Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 6 de Janeiro de 2003.

O Primeiro-Ministro, José Manuel Durdo Barroso.



ACORDO ENTRE A REPUBLICA PORTUGUESA E A REPUBLICA DE EL
SALVADOR SOBRE SUPRESSAO DE VISTOS EM PASSAPORTES
COMUNS E ORDINARIOS.

A Republica Portuguesa e a Republica de El Salvador, adiante
designadas como Partes:

Tendo em vista promover o desenvolvimento de relagdes amistosas e
de cooperacdo entre os dois paises; e

Desejosas de facilitar a circulacao dos cidadaos nacionais portugueses
e salvadorenhos titulares de passaportes comuns e ordinarios;

acordam o seguinte:
Artigo 1.0

1 - Os cidadaos da Republica Portuguesa, titulares de passaporte
comum portugués valido, podem entrar no territério nacional da
Republica de El Salvador sem necessidade de visto e ai permanecer
por um periodo ndo superior a 90 dias por semestre a contar da data
da primeira entrada.

2 - Os nacionais da Republica de El Salvador, titulares de passaporte
ordinario salvadorenho valido, podem entrar no territério nacional da
Republica Portuguesa sem necessidade de visto e ai permanecer por
um periodo ndo superior a 90 dias por semestre contado a partir da
data da primeira entrada na fronteira externa que delimita o espaco
de livre circulacao constituido pelos Estados Partes da Convencao de
Aplicagao do Acordo de Schengen, datado de 19 de Junho de 1990.

Artigo 2.0

Para efeitos deste Acordo, pela designacao «passaporte valido»
entende-se todo aquele que, ao ser exibido no momento da entrada
em territério nacional das Partes, tem ainda, pelo menos, mais trés
meses de duracao.

Artigo 3.0
Os cidadaos e nacionais de ambas as Partes titulares de passaporte

comum ou ordindrio valido, cujo objectivo da estada seja estudo,
residéncia ou trabalho, que desejem dedicar-se a actividades



lucrativas ou remuneradas ou que desejem permanecer mais de 90
dias por semestre nao estao isentos de visto.

Artigo 4.0

1 - A isencao de visto ndo exclui a obrigatoriedade da observancia
das leis nacionais e internacionais sobre entrada, permanéncia e
saida do territério de destino dos titulares dos passaportes nas
condicoes abrangidas por este Acordo.

2 - O presente Acordo ndo exclui o exercicio do direito pelas
autoridades competentes das Partes de recusar a entrada ou
permanéncia de pessoas cuja presenca no seu territério seja
considerada indesejavel.

Artigo 5.0

Os cidadaos e nacionais de cada uma das Partes apenas poderao
entrar e sair do territério nacional da outra Parte pelos pontos de
passagem devidamente assinalados para a circulagao internacional de
passageiros.

Artigo 6.0

Antes da entrada em vigor do presente Acordo, as Partes trocarao
entre si, por via diplomatica, espécimes da categoria de passaportes
abrangidos por este Acordo e, sempre que uma das Partes introduzir
modificagdes naqueles, devera enviar a outra Parte, 60 dias antes da
entrada em circulacdo, os espécimes correspondentes.

Artigo 7.0

1 - Cada uma das Partes podera suspender temporariamente, total
ou parcialmente, a aplicacao das disposicdes do presente Acordo por
razoes de ordem ou saude publicas, seguranca nacional ou relagoes
internacionais.

2 - A suspensao, bem como o levantamento desta medida, deve ser
comunicada imediatamente a outra Parte através dos canais
diplomaticos.



Artigo 8.0

A modificacdo do presente Acordo ¢é admitida por mutuo
consentimento das Partes e formalizada por troca de notas na qual se
especificara a data de entrada em vigor das disposicdes modificadas.

Artigo 9.0

O presente Acordo entrard em vigor 30 dias apdés a data da ultima
notificacdo pela qual uma das Partes comunica a outra, por via
diplomatica, que foram cumpridas as formalidades necessarias
exigidas pelo ordenamento juridico interno.

Artigo 10.0

O presente Acordo € concluido por um periodo indeterminado,
permanecendo em vigor até 90 dias apds a data na qual uma das
Partes tenha notificado a outra, por escrito, através dos canais
diplomaticos, da sua intengao de denunciar o referido acordo.

Feito em Madrid aos 17 dias do més de Maio de 2002, em dois
originais, nos idiomas portugués e espanhol, fazendo ambos
igualmente fé.



